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I. OPTAHU3AIIMOHHO-METOJUYECKHWA PA3IE

eap TMCHUIJIMHBI 32124 OCBOCHH S AUCIUNIMHBI
Henpro yueOHOM AuCHUTUIMHBI «HOCTpaHHBIA S3BIK» SBISIETCS OBJIAJICHHE CTYICHTAMH

KOMMYHUKATUBHBIMU ~ KOMIETEHIUSMU, KOTOpPbIE B JaJIbHEHIIEM TO3BOJIST  IOJIb30BATHCSA
WHOCTPaHHBIM $I3BIKOM B DPA3IMYHBIX 00JACTAX MNPOPECCHOHATBHON AESITENbHOCTH, HAYYHOH U
MPaKTUYECKON padoTe, B OOIICHHUH C 3apyOCKHBIMU ITapTHEPAMHU.

3amaun yueOHOM AUCTUIUIMHBI « IHOCTPAHHBIN S3BIKY SBIISIOTCS

1. ®opmupoBanue, pa3BUTHE U 3aKPEIUVICHUE Yy CTYACHTOB HMHOS3BIUYHBIX PEYEBBIX YMEHUUN
YCTHOTO U MHCHbMEHHOTO OOINEHHUsI ¢ COOMIOACHHEM MPABHII PEYEBOT0 ITUKETA, IOHUMATh HA CIyX U
BBIPAXKEHHSI CBOMX MBICIIEH HAa WMHOCTPAHHOM $S3bIKE€ B BHUJE JMAJIOTMYECKUX M MOHOJOTHMYECKHX
BBICKA3bIBAaHUM, PACTIPOCTPAHEHHBIX YCTHBIX BBICKA3bIBAHUN MOBCEIHEBHOTO M MPOQECCHOHATHHOTO
Xapakrepa, paboTaTh C  OPUTHHAIBHBIMH  WHOSI3BIYHBIMH  IMUCHBMEHHBIMH  TEKCTaMHU
npoecCHOHAIBHON TEeMaTHUKW pa3HbIX (YHKIMOHATBHBIX CTUJIEH U JKAaHPOB B CHUTYaIUAX
pohecCHOHAIBHOTO OOIICHHUS,

2. 3HaHUE S3BIKOBBIX CPEACTB U (DOPMHUPOBAHUE AJICKBATHBIX UM SI3BIKOBBIX HABBIKOB, B TAKHUX
acreKTax Kak (hoHeTHKa, JIEKCHKA, TpPaMMaTHKa;

3. yMEHHE T0JIb30BATHCS CJIOBAPHO-CIIPABOYHOM JTUTEPATYpPOU HA HMHOCTPAHHOM SI3BIKE;

4. 3HaHWE HAIMOHAJIBHOU KYIBTYpPBI, a TAKXKE KYJIbTYphl OOLICHUS U BEJCHUS OM3HECa CTpaH
M3y4aeMoro SI3bIKa;

5. yMEHHE BECTH CaMOCTOSATEIbHBIN TBOPUYECKHIA ITOUCK.

MecTO TUCHMILIMHBI B CTPYKTYpE 06pa30BaTeJ’[I)HOI7[ nmporpamMmmal
I[I/ICI_II/IHJII/IHH. ((I/IHOCTpaHHHﬁ SI3BIK» OTHOCHTCS K 00S3aT€JIbHOM YacTH y‘-ICGHOl" O IJIaHa.

O0beM IMCUMILUIMHBI U BU/IbI y4eOHOH padoThI
Pacnpenenenue vacoB nucuuiuinHbl «IHOCTpaHHBIN SA3BIK», IO KOTOPOM MPOMEKYTOYHAs
aTTecTalMs OCYLIECTBIsETCS B (popMe 3aueTa, 3aueTa ¢ OLIEHKOM U IK3aMeHa.

Tabmuma 1
Bcero yacoB no popmam o0yueHust
IToka3aTrean o0beMa JUCHUAILIHHDBI Ounas 3aouHnas
O0BeM QUCLUIUIMHBI B 3a4E€THBIX €IUHUIIAX 93ET
OO0BbeM TUCHUIUINHBI B Yacax 324
[IpomexxyTouHas aTTecTamus: 3aver: 1,3 3auer: 1,3
thopma 3ayer ¢ OLEHKOI: 2 3ayer ¢ OIeHKOM: 2
Ox3amen: 4 Ox3amen: 4
1 cemectp
KonTakTHast padoTa 00y4arommxcs ¢ 42 6

nperno/aBaTeneM (KOHTaKTHBIC Yackl), BCETO
1. KonraktHas paboTa Ha IPOBEACHHUE - -

3aHSATHIA JIEKIIMOHHOTO ¥ CEMHHAPCKOTO

THIIOB, BCErO YacoB, B TOM YHCIIE!

e  JIeKIMHU - -
®  [PAKTHYECKHUE 3aHATUS 40 4
e  jabopaTopHBIC 3aHITHUS - -
B TOM YHCJIC IPAKTUUECKas TIOATOTOBKA
2. NanuBunyanbHeie koucynbranuu (MK) - -
3. KonrakTHast paboTa o NpoMexyTOYHOH 2 2
arrecraruu (Karr)
4. Koncynpranus nepes; o9x3ameroM (KO9) - -




5. KonrakTHas paboTa o npoMexyTOYHOH
aTTECTallMH B MIEPHOJT 9K3. CECCHHU / CeCCUU
3a0uHuKOB (KaTT9K)

CamocrostensHas padora (CP), Bcero:

30

66

B TOM YHMCJIC:

e CcaMOCTOsTeNIbHas paboTa B
nepuoj 3k3. ceccun (CPak)

e camocTofATeNbHas paboTa B
cemectpe (CPc)

30

64

B TOM YHCJIe, CAMOCTOSITeNIbHAsE paboTa Ha
KYpPCOBYIO padoTy

n3yuenne DOP (mpu Hanmuun)

N3YyUCHUC OHHaﬁH-Kpr& WK €ro 4aCTu

BBITTOJIHCHHUEC T'PYIIIOBOT'O MPOCKTA

u Opyeue euowvl

30

2 cemectp

Konrtakthas pabota oOy4aromuxcs ¢
npernoaBaTeneM (KOHTaKTHBIE Yachl), BCETO

42

1. Aynuropnas pabora (Aynm), akam.
4acoB BCEro, B TOM YHCIIE:

40

®  JICKITUH

® TIPaKTUYCCKHUEC 3aHATHUA

40

L J'Ia60paT0prIe 3aHATHA

B TOM YHCJIC MPAKTUYICCKAasA NMOATOTOBKA

2. NanuBunyanpueie koucynpranuu (MK)

3. KonrakTHast paboTa o NpoMexyTOYHOH
arrecraruu (Karr)

4. Koncynpranus nepes 9x3ameroM (KOJ)

5. KoHrakTHas padboTa Mo npoMexyTOYHOH
aTTeCTallUK B TIEPUO/]T IK3. ceccuu / ceccuu
3a09HUKOB (KarTak)

CamocrositensHas padora (CP), Bcero:

30

66

B TOM YHUCJIC!

e caMocTodATeIbHas paboTa B
nepuo 9k3. ceccun (CPak)

e caMocTOfATeIbHas paboTa B
cemectpe (CPc)

30

64

B TOM YHCJIe, CAMOCTOsTENbHas paboTa Ha
KYPCOBYIO paboTy

m3yuenne JOP (mpu Hammann)

H3Yy4YCHHUC OHHaﬁH-Kpra WK €ro 4aCTu

BBITIOJIHCHHUC I'PYIIIIOBOIO IIPOCKTA

u opyeue 8udbvl

30

3 cemectp

KonTakTHas paboTa oOy4daronxcs ¢
npernoiaBaTenieM (KOHTaKTHBIE Yachl), BCETO

42

1. AyauropHas pabora (Ayn), akan.
94acoB BCET0, B TOM YHCIIE:

40

®  JIEKIIUH

® IMMPAKTUYCCKUC 3aHATHUA

40

L4 J'Ia60paT0pHBI€ 3aHATHA

B TOM YHCJIC ITPAKTUYICCKAsA MOATOTOBKA

WunuBunyansabie KoHCynpTanmu (MK)

3. KonrakTHas paboTa o npoMexyTOYHOH
arrecraru (KatT)




4. Koucynpranus nepes; sk3amerom (K9)

5. KonrakTHast paboTa o NpoMexyTOYHOH
aTTecTalluy B TIEPHO/I 9K3. CecChu / ceccuu
3a04yHuKOB (KaTT3K)

CamocrostensHas padora (CP), Bcero:

30

66

B TOM YHCJIC:

e camocCTOfATeNbHas paboTa B
nepuos k3. ceccuu (CPak)

e caMocTofATeIbHas paboTa B
cemectpe (CPc)

30

64

B TOM YHCJIe, CAMOCTOSTENbHAs paboTa Ha
KYPCOBYIO paboTy

n3zydenue S0P (mpu Hamnuun)

HU3YyUCHUC OHHaﬁH-Kpr& WK €ro 4aCTu

BBITIOJIHCHUC T'PYIIIIOBOTO IMPOCKTA

u Opyeue 6udwvl

30

4 cemectp

KonTtaktHast pabota 00y4Jaromumxcs ¢
npenoyiaBaresieM (KOHTAKTHbIC 4achl), BCETO

46

1. AyauropHas pabora (Ayn), akan.
94acoOB BCET0, B TOM YHCIIE:

42

®  JICKIIUH

L MPAKTUYCCKUC 3aHATUA

42

e jabopaTOpHBIC 3aHATH

B TOM YHMCJIE MMPAKTHYICCKAA IOATOTOBKA

2. UapuBunyansHble KoHCynbTammu (UK)

3. KonrakTHas paboTa o npoMexyTOYHOH
atrecraru (Katr)

4. Koncynpranus nepes sx3amerom (K9)

5. KonrakTHast paboTa o NpoMexyTOYHOH
aTTECTallMH B MIEPHOJT 9K3. CECCHHU / CeCCUH
3a09HMKOB (KaTTaK)

CamocrostenbHas padora (CP), Bcero:

62

B TOM YHCJIC:

e camocCTOsATeNbHAs paboTa B
nepuoj 9k3. ceccuu (CPak)

32

e caMocTofATeIbHas paboTa B
cemectpe (CPc)

30

B TOM YHCJIe, CAMOCTOSTENbHAs paboTa Ha
KYPCOBYIO paboTy

n3zydenue S0P (mpu Hamuuun)

U3y4YEeHHUE OHJIalH-Kypca WM €T0 YacTH

BBITIOJTHCHHUC T'PYTIIIOBOT'O MPOCKTA

u opyaue 8uobvl

30

95

Ilepedyens MIaHNpyeMbIX pe3yabTATOB 00y4YeHHUsI AUCHHUILIMHE

Tabmuua 2
dopMupyemble NHauKaTOpbI 10CTHKEHUSA Pe3yabTarnl 00yyeHus (3nanus,
KOMIIeTeHIIH U KOMIIeTeHIUii yMmeHun)
(k00 u naumenosanue (k00 u nHaumenosanue
KoMnemeHnyuu) UHOUKamopa)
YK-4. Cniocoben YK-4.1. BeiGupaer Ha YK-4.1. 3-1. 3naer HOpMBI
OCYIIECTBJIATH AEIOBYIO rOCyJapCTBEHHOM sA3bIke PO M | yCTHOW  peud, MNPHUHATHIE B

6




KOMMYHHKAIIUIO B YCTHOW 1
NUCbMEHHOU (hopMax Ha
rOCyJapCTBEHHOM S3bIKE
Poccuiickoit denepannu u
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

WHOCTPAHHOM(-BIX) SI3BIKAX
KOMMYHUKATHBHO
MpUEMIIEMbIC CTHIIb M CPENICTBA
B3aMMO/ICHCTBUS B OOIICHUH C
JIEJIOBBIMHU IIapTHEPAMU

npodeccuoHaNBHOU cpefie.
VYK-4.1. Y-1. ¥Ymeet BbIOUpaTh
CTHJIb OOII[EHUS Ha
rOCyJIapCTBEHHOM s13bIke PO u
HHOCTPAHHOM SI3BIKE
MPUMEHHUTEIHHO K CUTYyallun
B3aUMO/ICHCTBUSI.

YK-4.1. Y-2. ¥YMeeT NIpUMEHSATh
MHOCTPaHHBIN S3bIK HA YPOBHE,
HEO0OXOTUMOM U JOCTATOYHOM
U1 OOILIEHUS B
npodeccuoHaABHO cpese

VYK-4.2. Bener nenoByro
MIEPEITUCKY Ha
rOCyJlapCTBEHHOM s3blke PO u
WHOCTPAHHOM(-BIX) SI3BIKAX

VK-4.2. 3-1. 3Haer HOpPMBEI
MUCbMEHHOW peyH, NPUHATHIE B
npodeccroHalIbHO cpene.
YK-4.2. V-1. YMeeT BecTu
JIeJIOBYIO MEPENUCKY Ha
rOCyJapCTBEHHOM sA3bIKe PO
W/WJIM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYK-4.4. YMeeT BBITIOJHSTH
nepeBol NpoecCHOHAIBHBIX
TEKCTOB C HHOCTPAHHOTO(-bIX)
Ha TOCYAapCTBEHHBIN A3bIK PO
U C TOCYAapCTBEHHOTO SI3bIKa
P® na unocTpaHHbIH(-bI€)

VK-4.4. 3-1. 3naeTt oco6eHHOCTH
Y IIpaBuJia NepeBojia
opuUIIHATBHBIX U
npodeccroHAIbHBIX TEKCTOB C
WHOCTPAHHOTO sI3bIKA Ha PYCCKUI
U C PYCCKOTIO SI3bIKa Ha
MHOCTPAHHBIN

YK-4.4. YV-1. YMeeT BBITIOTHATH
KOPPEKTHBIN YCTHBIN 1
MMAUCbMEHHBIN NEPEBOJ C
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha
roCcyJ1apcTBEHHBIN s3bIK PD 1 ¢
rOCyJIlapCTBEHHOTO si3bika PD Ha
MHOCTPAHHBIN A3BIK
po(eCCHOHANTBHBIX TEKCTOB
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Il. COAEP KAHUE JUCHUIIJIINHBI

JJIs1 00y4aKoIIMXCH OYHOH (POpMBI 00y4eHU st

Tabauna 3
HaunmeHoBaHue pa3neiia, TeMbl >
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Cemectp 1
1. Tema 1. VYcraHoBlleHWE  JENOBBIX | - 12 - - 10/- 22 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT T, Jlur., 113 I
koHTakToB. Establishing business contacts. YK-4.2 VK-4.1. V-1
I[Mpunararensusie Other, another. Past Perfect. YK-4.4 YK-4.1. V-2
DKBUBAJICHTBI MOJJaJIbHBIX I'J1arojioB. yK-42 3-1
YK-4.2.¥-1
VK-4.4.3-1
YK-4.4.VY-1
2. Tema 2. DTHKETHbIC dopmer | - 14 - - 10/- 24 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 C Jlut., 113, )i
npodeccHoHansHo 1o obOmenus. Etiquette YK-4.2 VK-4.1. V-1 PU
forms of professional communication. VK-4.4 VK-4.1. V-2
YK-4.2.3-1
YK-4.2.¥-1
YK-4.4.3-1
YK-4.4.VY-1




Tema 3. IlnanmpoBanme nus. Planning 14 - 10/- 24 VK-4.1 VK-4.1.3-1 YOT Jlut. KC,
activities. Mecrtoumenus  (ykasaTesbHble, VK-4.2 VK-4.1. V-1 I13
JUYHBIE B HMEHHTEIBHOM H  OOBEKTHOM YK-4.4 VK-4.1. V-2
majgexe, MpUTKATeNbHBIC). There is/are. VK-4.2.3-1
Much, many, a lot of, little, few, some, any, no. VK-4.2. V-1
JlonomHuTENbHBIE MIPUAATOYHbIE VK-4.4. 3-1
IPETIOKEHU. VK-4.4 Y1
Koumaxmmuas paboma no - - - -
y - - -/2 -/2
npomedxcymounou ammecmayuu (Kamm)
Hroro 1 cem. 40 - 32 72 - - - -
Cemectp 2
Tema 4. B odwuce. At the office. Future 12 - 10/- 22 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT Jlut. KC,
Simple. TIpuuacTie HACTOSIIETO BpPEMEHH. VK-4.2 VK-4.1. V-1 113
Present Continuous. Present Continuous VK-4.4 VK-4.1. V-2
B3HaueHun Oymymiero. Past  Continuous. VK-4.2.3-1
KoncTtpykuuu as ... as, not so ... as. VK-4.2. V-1
VK-4.4. 3-1
VK-4.4. V-1
Tema 5. Kapwepa. The career ladder. 14 - 10/- 24 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT Jlut. KC,
MoansHbie 1T OJIbI. Past Simple. VK-4.2 VK-4.1. V-1 I13
YerynurenbHble NPUAATOYHBIE MPENTIOKEHUS. VK-4.4 VK-4.1. V-2
[TpuaaTouHbIe NPEIOKEHUS TIPUYKHBL. VK-4.2.3-1
YK-4.2. V-1
VK-4.4. 3-1
VYK-4.4. V-1
Tema 6. Ilponemypa TpynoycTpoOWCTBa. 14 10/- 24 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 C Jlut., 113,
Getting a job. ITpuuactue mnpowmenmero VK-4.2 VK-4.1. V-1 KP
Bpemenn. Present Perfect. Crenenu cpaBHeHus YK-4.4 VK-4.1. Y-2
IPUJIATaTeNbHBIX U HAPEYHA. VK-4.2. 3-1
YK-4.2. V-1
VK-4.4. 3-1
YK-4.4. V-1
Koumaxmuas paboma no - - - -
y - - -/2 -/2
npomexcymounou ammecmayuu (Kamm)
Hroro 2 cem. 40 - 32 72 - - - -

Cemectp 3




7. Tema 7. MexayHapoaHble JETIOBBIC 12 - 10/- 24 VK-4.1 VK-4.1.3-1 YOT | Jlur., O, I13 I
KoHTakThI. International business activities. VK-4.2 VK-4.1. V-1
[MpunararensHbie Other, another. Past Perfect. VK-4.4 VK-4.1. V-2
DKBUBAJICHThI MOJIAJIbHBIX IJ1arojoB. VK-4.2. 3-1
VK-4.2. V-1
VK-4.4.3-1
VK-4.4. V-1
8. Tema 8. BricraBku u sipmapku. Exhibitions 14 - 10/- 24 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT Jlut., 113 )|
and fairs. Kocpennas peub. IIpocsObl u YK-4.2 VK-4.1. V-1
MpUKa3aHus B KOCBeHHO# peun. CornacoBaHue VK-4.4 YK-4.1. Y-2
BPEMCH. VK-4.2. 3-1
YK-4.2. V-1
VK-4.4.3-1
VYK-4.4. V-1
9. Tema 9. JlenoBsie meperoBopsl. Business 14 - 10/- 24 YK-4.1 VK-4.1.3-1 C JIurt. KC, I
talks. BonpocHTeIbHO-0TPULIATENLHbIE VK-4.2 VK-4.1. V-1 I13
npemTokenus. MecToumenust  each, every. VK-4.4 VK-4.1.V-2
Bo3ssparnele mecroumeHusa. OcoOble ciaydau VK-4.2.3-1
YIOTpeOIeH s apTUKIIECH. VK-4.2. V-1
VK-4.4. 3-1
VK-4.4.VY-1
Koumaxmnas paboma no -
y - - -/2 -/2
npomescymounou ammecmayuu (Kamm)
Hroro 3 cem. 40 - 32 72 - - - - -
Cemectp 4
10. Tema 10. Opranuzanus 1em0BON MOE3IKH. 4 - 8/- 12 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT Jlut., PU, pil|
Arranging a business trip. Ilpunaroussie YK-4.2 YK-4.1. V-1 I3
HPELIOKEHUS BPEMEHH u YCIOBHS. YK-4.4 VK-4.1. Y-2
[pou3sBoaHBIE OT SOME, any, no, every. VK-4.2.3-1
YK-4.2. V-1
VK-4.4. 3-1
VK-4.4.VY-1

10




11 Tema 11. TIpubwmitne. Otbe3a. Arrival. 4 2/- 6 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YVOT Jur., KC, I
Departure. Ab6couoTHasA dopma YK-4.2 VK-4.1. V-1 PH, 113
npuTsDKaTenbHbix Mecroumenuit. Coro3 both VK-4.4 VK-4.1. V-2
...and... . Besnmmunele riarosiel t0 rain, to VK-4.2.3-1
SNow. YK-4.2. Y-1

YK-4.4. 3-1
VK-4.4.VY-1

12. Tema 12. Iloe3nka Ha mpeampHsATHE. 10 6/- 16 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 C Jlut., KC, )|
Visiting a factory. Present  Perfect YK-4.2 VK-4.1. V-1 I13
Continuous. YK-4.4 YK-4.1.Y-2

VK-4.2. 3-1
VK-4.2. V-1
VK-4.4. 3-1
YK-4.4.¥-1

13. Tema 13. Controlling business. 4 4/- 8 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT Jur., T13, I
CrpanarenbHbiii 3anmor (rpymmsr Continuous u VK-4.2 VK-4.1. V-1 P
Perfect). YK-4.4 | VK-4.1.Y-2

VK-4.2. 3-1
YK-4.2. Y-1
VK-4.4, 3-1
YK-4.4.V-1

14. Tema 14. Promotion of goods. 10 6/- 16 YK-4.1 YK-4.1. 3-1 YOT Jur., 113, I
CrpamarenbHblii 3aor (IPOCTHIC TJIAr0JIbHBIC VK-4.2 VK-4.1. V-1 PU
opmer). YK-4.4 YK-4.1. ¥Y-2

VK-4.2. 3-1
VK-4.2. V-1
VK-4.4, 3-1
YK-4.4.VY-1
15. Tema 15. Making a contract. Cnosxubie 10 4/- 14 YK-4.1 YK-4.1. 3-1 YOT Jut. KC, Ji§
(bopMBI HHPUHHATHBA. VK-4.2 YVK-4.1. V-1 113, KP
YK-4.4 YK-4.1. ¥Y-2
VK-4.2. 3-1
VK-4.2. V-1
VK-4.4, 3-1
YK-44.VY-1
16 Koncynpranms nepex sx3amerom (K3J) 2/- 2-/
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17 KonrakTHas paboTa 1Mo mpomMeKyTouHOH - - - - -
aTTECTAIlUH B IEPHOJ 9K3. CECCHH / CECCHU 2/- 2-/
3a04yHHKOB (KaTT3K)
18 CaMocTosiTenbHas paboTa B IEPUO/T IK3. - - - - -
32 32
ceccun (CPak)
Hroro 4 cem. - 42 - - 66 108 - - - - -
Bcero - | 162 - - 152/10 324
Jtanbl GOpMUPOBAHUA U KPUTEPUH OlleHUBAHNSI CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEH NI
AJs1 00y4aromuxcs 3a09H0i (opmbl 00yueHust
Tabauna 3.1
HaumenoBaHue pa3jeiia, TeMbl
Ne n/m TpynoeMkocTb, akageMUYecKue 4achl @
AUCHUILTHHBI -
= 2_=
= = ¥ = = gF e
= = = = =N E 2 T g v
s s 5 = ) ® = 5 2 & 9
B 3 < 9 2 = = o 2 |
= =) > = = o g2 2 o
L ® = A =~ O R < = g = S
] o « = - ° 3 g = o
5 = - 3] 2 = =3 s X e E ==
3 o 3 = = = R =< Eo =
Q s O & = S = = = N g =
= = A a = 5 s = v = = = =
= = P = © = S = = ® 3 = = = = >
= = (=% S v = ) = S = E = z = = =
i 2| 5§ |25 3¢ 8| 2% 5 3 F = § |558%
S| E| 5 |EE o & & = 2 ) > & = SR
Cewmectp 1
1. Tema 1. VYcraHoBleHHWE  [EIOBBIX | - 2 - - 20/- 22 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT T, Jlurt., 113 pi|
koHtaktoB. Establishing business contacts. YK-4.2 YK-4.1. V-1
IMpunararensusie Other, another. Past Perfect. VK-4.4 YK-4.1.V¥-2
OKBHUBAJICHTHI MOJATBHBIX TJIaroJoB. VK-4.2.3-1
YK-4.2.¥-1
YK-4.4.3-1
YK-4.4.V¥-1
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Tema 2. DTHKETHbIC (bopmsI - 20/- 20 VK-4.1 VK-4.1.3-1 C Jlut., 113, )|
npodeccrHoHansHo To o0menus. Etiquette VK-4.2 VK-4.1. V-1 PU
forms of professional communication. VK-4.4 YK-4.1. V-2

VK-4.2.3-1

YK-4.2.¥-1

YK-4.4.3-1

YK-4.4.VY-1
Tema 3. IlnanmpoBanme nHs. Planning - 24/- 26 YK-4.1 YK-4.1.3-1 YOT JIurt. KC, A
activities. Mecrtoumenus  (ykasaTesbHble, YK-4.2 VK-4.1. V-1 I13
JIMYHBIE B HWMEHUTEIPHOM ¥ OOBEKTHOM VK-4.4 VK-4.1. V-2
najexe, MPUTSDKATEIbHBIE). There is/are. VK-4.2.3-1
Much, many, a lot of, little, few, some, any, no. VK-4.2. V-1
JlonoHuTeNbHbIE [PHIATOYHBIE VK-4.4. 3-1
HPEIIOKECHUS. VK-4.4.Y-1
Koumaxmmnas paboma no npomedscymounoui - -2 2
ammecmayuu (Kamm)
Camocmosimenvhas paboma  nepuoo K3. 2/- 2
ceccuu (CPsk)
Hroro 1 cem. 66/2 72

Cemectp 2

Tema 4. B oduce. At the office. Future - 20/- 20 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT JIurt. KC, I
Simple. Tlpuuactiie HacTOSNIETO BpEMEHH. VK-4.2 VK-4.1. V-1 113
Present Continuous. Present Continuous VK-4.4 VK-4.1.V-2
B3HaueHmn Oymymiero. Past  Continuous. VK-4.2. 3-1
KoHcrpykiuu as ... as, not so ... as. VK-4.2. V-1

YK-4.4.3-1

YK-4.4.VY-1
Tema 5. Kapeepa. The career ladder. - 20/- 22 YK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT JIurt. KC, I
MoanbHbIe JIaroJIbI. Past Simple. VK-4.2 VK-4.1. V-1 113
VerynuTenbHble TIPUAATOYHBIE TIPEIIOKEHUSL. VK-4.4 VK-4.1. V-2
HpI/I}:[aTO'-IHI)Ie PEAIOKCHUSA TPUINHBI. yK_42 3_1

YK-4.2.¥-1

YK-4.4.3-1

YK-4.4.VY-1
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Tema 6. Ilponenypa TpynoycTpoiicTBa. - 24/- 26 YK-4.1 YK-4.1.3-1 C I Jur., 113, I
Getting a job. IIpuuactue npowenmero VK-4.2 VK-4.1. V-1 KP
BpeMeHH. Present Perfect. Ctenenu cpaBHeHHS VK-4.4 VK-4.1. V-2
MpUIAraTeabHBIX H HAPEUHIA. VK-4.2.3-1
YK-4.2.¥-1
YK-4.4.3-1
YK-4.4.VY-1
Koumakmmnas paboma no npomedsicymounoui - -2 2
ammecmayuu (Kamm)
Camocmosimenvhas paboma 6 nepuoo K3. 2/- 2
ceccuu (CPaxk)
Hmozo 2 cem. 66/2 72
Cemecrtp 3
Tema 7. MexnyHapoaHble JCIIOBBIC - 20/- 20 YK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT Jlur., I13 pi|
koHTakThI. International business activities. VK-4.2 VK-4.1. V-1
IMpunararensusie Other, another. Past Perfect. VK-4.4 VK-4.1.V-2
DKBUBAJICHTH MOJIATBHBIX TJIaroJIOB. VK-4.2. 3-1
YK-4.2.¥-1
YK-4.4.3-1
VK-44.V-1
Tema 8. BricraBku u sipmapku. Exhibitions - 20/- 22 YK-4.1 YK-4.1. 3-1 YOT Jlur., 113 a
and fairs. Kocpennas peus. IIpocsObl u YK-4.2 VK-4.1. V-1
MpHUKa3aHusl B KOCBeHHO# peun. CoriacoBaHue VK-4.4 YK-4.1.V¥-2
BPEMEH. VK-4.2.3-1
YK-4.2.¥-1
YK-4.4.3-1
YK-4.4. V-1
Tema 9. JlenoBsle meperoBopsl. Business - 24/- 26 YK-4.1 VK-4.1. 3-1 C JIurt. KC, I
talks. BormpocuTensHO-0TPUIATENbHBIE YK-4.2 YK-4.1. ¥-1 113
npeaoxenus. Mecroumenust  each, every. VK-4.4 VK-4.1. V-2
Bossparaeie Mecronmenusi. Ocobble ciydan VK-4.2.3-1
YIOTpeOIeHNs apTHKIICH. VK-4.2. V-1
YK-4.4.3-1
YK-4.4.VY-1
Koumaxmmnas paboma no npomedscymounoui - -2 2
ammecmayuu (Kamm)
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Camocmosmenvuasn paboma 8 nepuoo Ks3. 2/- 2
ceccuu (CPaxk)
Hmozo 3 cem. 66/2 72
Cemectp 4
10. Tema 10. Opranuzanus Jen0BON MOE3IKH. - 15/- 15 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT Jlut., PU, pil|
Arranging a business trip. ITpuaarounsie YK-4.2 VK-4.1. V-1 I13
MPEAJIOKEHUS BpEMEHU u YCIOBUSL. VK-4.4 VK-4.1. V-2
[IpousBoaHbie OT some, any, no, every. VK-4.2.3-1
YK-4.2. V-1
VK-4.4, 3-1
VK-4.4.V-1
11 Tema 11. TIpubwmite. Otbe3a. Arrival. - 15/- 15 YK-4.1 YK-4.1. 3-1 YOT Jlut., KC, Jil|
Departure. AGcomroTHas dopma VK-4.2 VK-4.1. V-1 PU, 113
TpUTSDKATeNbHBIX MecTtonMernit. Coro3 both VK-4.4 VK-4.1.VY-2
...and... . besmuunele riaronsl to rain, to VK-4.2.3-1
SNOw. VK-4.2. V-1
VK-4.4, 3-1
VK-4.4.V-1
12. Tema 12. Tloe3axa Ha mnpeAnpuUsTHE. - 15/- 15 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 C JIut., KC, pil|
Visiting a factory. Present Perfect VK-4.2 YK-4.1.V-1 I3
Continuous. VK-4.4 VK-4.1. V-2
VK-4.2.3-1
VK-4.2. V-1
VK-4.4. 3-1
VK-4.4.V-1
13. Tema 13. Controlling business. - 15/- 17 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 VOT Jur., I13, bl
CrpanarenbHblii 3anmor (rpymmsl Continuous u VK-4.2 VK-4.1. V-1 PU
Perfect). VK-44 | YK-41.VY-2
VK-4.2.3-1
VK-4.2. V-1
VK-4.4. 3-1
VK-4.4.V-1
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14. Tema 14. Promotion  of 1 15/- 16 VK-4.1 VK-4.1.3-1 YOT Jur., 113, I
CrpamarenbHblii 3am0r (IIPOCTHIC TJIAr0JIbHBIC VK-4.2 VK-4.1. V-1 PU
dopmbr). YK-44 | YK-4.1.VY-2

VK-4.2. 3-1
VK-4.2. V-1
YK-4.4.3-1
VK-4.4. V-1

15. Tema 15. Making a contract. Cnoxmubie 1 20/- 21 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT Jlut. KC, )|

bopMbl HHPUHNUTHBA. VYK-4.2 VK-4.1. V-1 I13, KP

YK-4.4 YK-4.1. V-2

VK-4.2. 3-1
YK-4.2. V-1
YK-4.4.3-1
VYK-4.4. V-1

Koncynomayus nepeo sxzamernom (K3) - 2 2

Koumaxmuas paboma no -

NPOMEIHCYMOUHOU ammecmayu 8 nepuoo -2 2

ok3. ceccuu | ceccuu 3aounurxose (Kammok)

Camocmosmenvras paboma 8 nepuoo k3. - 5/ 5

ceccuu (CPaxk)

Hmoeo 4 cem. 4 100/4 108

Hroro %0 258/10 | 324

®opMbl yueOHBIX 3aJaHUI HA ayTUTOPHBIX 3aHATUAX:
ycTtHbIN onpoc 1o Teme (O), cobecenopanue no teme (C)

DopMBbI TEKYIIETO KOHTPOJIS:

KoHTpousibHas pabota (KP), rectuposanue (T), padota ¢ muteparypoii (JIut.), BeinonHnenue npakrudeckux 3aaanuii (I13), ponesas urpa (PU), kelic-ctanu

(KC)

®opmbl 3aJIaHUI JJ1s1 TBOPUYECKOT'O PEUTHHTA:

MOJIFOTOBKA JJOKIJIAJ0B, pe3eHTaruii (/)
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I1l. YHEBHO-METOANYECKOE U MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE
OBECIIEYEHHUE JUCIIUITVINHBI

Pexomennyemas aureparypa

OcHoBHas uTepaTypa:

1. Munbsp-benopyueBa, A. Il. AHrnmiickmii s3Ik : ydeOHOe mocobue / A.Il. Munbsp-
BenopyueBa. — 3-e uzn., non. — Mocksa : DOPYM : UIHOPA-M, 2023. — 192 c. — (Beicuiee
obpaszoBanue: bakamaBpmar). - ISBN 978-5-00091-763-3. - Tekcr : snekrponHsii. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1913671

2. JTroxanoBa, H. M. AHrnuiickuii si3bIK : yueOHOe mocobue. — 2-e u3., nepepad. u A0m. —
Mocksa : UHOPA-M, 2022. — 319 ¢. — (Bricmiee oopa3oBanue: bakamaspuar). - ISBN 978-5-
16-006254-9. - Tekcr : anextponnsiid. - URL: https://znanium.ru/catalog/product/1815603

3. Caxapos, 0. A. Aurnuiickuii s3b1k. [IpakTndecknii kypc. Yposens Intermediate : mpakTukym
/ ¥O. A. Caxapos, E. B. KyapsasueBa. - Mocksa : PYT (MUUT), 2020. - 94 c. - Tekcr :
anekrponnbiid. - URL: https://znanium.com/catalog/product/1895758

JlonoiHUTE/ILHASI JIUTEpPaTypa:

1.IlImakoBa, A. II. Anrmuiickuii s3blKk B cdepe ToCyJapCTBEHHOTO M MYHHITUIAIBHOTO
yrpasneHus : yaeOHuk / A.IL. [lImakoBa. — MockBa : UHOPA-M, 2025. — 294 c. — (Beicmiee
obpazoBanue). — DOI 10.12737/2074256. - ISBN 978-5-16-018880-5. - TekcT : 37€KTPOHHBIIA.
- URL.: https://znanium.ru/catalog/product/2074256

2. UBamenko, M. A. AHrnuiickuii s3Ik Ui chepbl TypusMa [DJIeKTPOHHBIN pecypc] @ yueo.
nocobue / . A. UBamenko; nox oour. pen. T. H. Kougpamunoii. - 4-e u3z., crep. - Mockasa :
Onunta, 2012. - 264 c. - ISBN 978-5-89349-744-1. - Tekcr : snektpoHHbii. - URL:
https://znanium.ru/catalog/product/490213

3. ManbkoBckasi, 3. B. AHrmiickuil s3bIK B CHUTYyalMsIX MOBCEIHEBHOIO JEIOBOTO OOIICHUS :
yueOHoe nocobue / 3.B. ManbkoBckas. — MockBa : MTHOPA-M, 2024. — 223 ¢. — (Cpenanee
npodeccuonanbHoe odpazoBanue). - ISBN 978-5-16-014149-7. - Teker : anekrponssIil. - URL:
https://znanium.ru/catalog/product/2131530

HEPEYEHb UTH®OPMAIIMOHHO-CITPABOYHBIX CUCTEM

1. CnpaBouHo-nipaBoBas cucrema KoncynwsranT [Imtoc http://www.consultant.ru
2. CnpaBovHo-tipaBoBas cuctema ["apant https://www.garant.ru/

HHEPEYEHD 3JIEKTPOHHO-OBPA3OBATEJIBHBIX PECYPCOB

1. SBbC «MH®PA-M» http://znanium.com
2. Hayunast snexktponnas 6ubanoteka elibrary.ru https://elibrary.ru/
3. YuuBepcurterckas oubnmuoreka onlinehttp://biblioclub.ru/

IHEPEYEHB ITPO®ECCHUHOHAJIBHBIX BA3 IAHHBIX

1. Cragmaptet u permamenthl (DenmepanbHOoe areHTCTBO MO  TEXHUYECKOMY
peryiupoBaHuio u metposnioruu Poccranmapt) http://www.gost.ru

Ilepeuens pecypcoB HH(GOPMAINHMOHHO-TEJIEKOMMYHUMKANIMOHHOH ceTH «MHTepHeT,
HEeO00XOUMBIX /IJISl OCBOEHHUS TUCIHUTTIHHBI
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1. Caiir «KomnbioTepHasi HOJIEpKKa y4eOHO-METOJUYECKON MesTeTbHOCTH (uirana
http://vrgteu.ru

IMepeyenb HMHPOPMANMOHHBIX TEXHOJOTHii, MCHOJIb3yeMbIX NPH OCYLIECTBJICHUHU
00pa3oBaTe/ILHOTO TpoLecca MO JAUCHUIJIMHE, BKJIYas MepeYyeHb MPOrpaMMHOIO
obecrievyeHust

Oneparonnas cuctema Windows 10 PRO

[Maker npuknaaueix nporpamm Microsoft Office Professional Plus 2016 (MS Word, MS Excel,
MS Power Point, MS Access)

AntuBupycHas mnporpamma Kacnepckoro Kaspersky Endpoint Security ans  Owusneca-
Pacmmpennsiii Rus Edition 250-499 Node,

[Mporpammuoe obecnieuenue yruiura PeaZip,

Adobe Acrobat Reader DC.

MaTepuajibHO-TeXHUYeCKoe o0ecneyeHne JUCIHIUILTHHBI

Juctunnuna «HOCTpaHHBIN S3BIK» OOECIeYeHa:

JUISL IPOBEJICHUS 3aHATUN JIEKIIMOHHOTO TUIIA:

yuyeOHOIl ~aymuTopuei, o00opynoBaHHON yueOHOM MebOenblo, MYyJIbTUMEIUNHBIMU
cpeacTBamMu OOydeHHMsI IJIs1 IEMOHCTPAIUH JICKITUH-TIPE3CHTAIUH;

JUTSI TIPOBE/ICHUS 3aHATUN CEMUHAPCKOTO THIMA (MIPAKTHUECKHUE 3aHITHS):

y4eOHOM aymauTopuen, 000pyI0BaHHONW yueOHON MeOenbl0 U TEXHUYECKUMH CPEICTBAMH
oOyueHusi, CHyXallUMU [ TpeAcTaBieHus yduyeOHOW uHpopMamuu: KOMIOBIOTEPOM C
KOMIUIEKTOM  JIMIIEH3MOHHOTO  MPOTrpaMMHOr0  OOecreyeHHsl, [I[POEKTOPOM, 3SKpPaHOM,
MeINaT0CKOM;

JUTSL CAMOCTOSATEIBbHON pabOoThI:

MOMEIICHUEM JUI CaMOCTOSITENIbHONW pabOThl, OCHAIIIEHHBIM KOMITBIOTEPHOM TEXHUKOU C
BO3MOXXHOCTBIO MOJKIIOUEHUS K ceTu «/HTepHeT» M obecreyeHHueM IOCTymna K 3JIEKTPOHHOM
MH(POPMAIIMOHHO-00pa30BaTeIbHON cpe/ie YHUBEPCUTETA.

IV. METOJAMYECKUE YKA3AHMS /151 OBYYAIOILMXCSI IO OCBOEHUIO
JUCHUIIIAHBI

Mertoanyeckie pEeKOMEHAALMU IO OpraHu3alMM U BBINOJHEHHIO BHEAYIUTOPHOMN
CaMOCTOSITENIbHOM pabOThI

Metoanyeckue ykazaHus 0 MOJTOTOBKE U ohopMiIeHHIO pedepaToB

IlonoxeHne O PEUTHHIOBOM CHUCTEME OLEHKH YCIIEBAEMOCTM W KauecTBa 3HAHUU
CTY/ICHTOB

[Tonosxenne 00 yueOHO-HCCIIEJ0BATENBCKON paboTe CTYAEHTOB

Metoandeckoe TOCOOHE MO BHIMOJIHEHUIO KOHTPOJIBHONW PaOOTHI.

MeTtoauueckoe MocoOMe MO BBHIMOJIHEHUIO TNMPAKTUYECKUX pabOT C HCIOIb30BAHHEM
MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI 00yUeHHs U OPraHU3aluU CAMOCTOSITEIbHBIX Pa0OoT.

V. METOAUYECKHUE MATEPUAJIBL, ONPEAE/IIIOINNE ITPOIEAYPbI
OLHEHUBAHWA 3HAHUU 1 YMEHUH, XAPAKTEPHU3YIOHIUX STAIIbI
OOPMUPOBAHUA KOMIIETEHIIUU

Pe3ynpTaThl TEKylIEro KOHTPOJS W  TNPOMEXKYTOYHOH aTTecTaluu  (OpMHUPYIOT
PEUTHHTOBYIO OIIEHKY paboThl oOywaromerocsi. Pacmpenenenune OamioB npu (HOpMUPOBAHUH
peHTHHTOBOIM  OLEHKH paboThl OOy4aroIierocss OCYIIECTBIAETCS B COOTBETCTBHHM C
«IIonoxeHnemM 0 PEMTUHIOBOM CHCTEME OLIEHKH YCIIEBAEMOCTH M KaueCTBa 3HAHUU CTYACHTOB B
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Iporiecce OCBOCHMS AMCUUIUINHBI «VHOCTpaHHBIH S3BIK» B (pelepabHOM TOCYAapCTBEHHOM
OI0/KETHOM  00pa30oBaTeIbHOM  YUYPEKICHMHM  BbICIIEro  oOpasoBaHusi  «Poccuiickuii
sKOHOMHUecKuil yHuBepcuteT umenu ['.B. [TnexanoBay. OueHnBanue pe3yabTaToB 00y4EeHHUs 10
nucuurinHe « THOCTpaHHBIN SI3BIK» ISl CTYJIGHTOB OYHOM, OYHO-3a049HOM (popM OOydeHHUs 1o
HanpasieHuto noAroroBku 19.03.04 TexHonorust NpoAyKIMH U OpraHU3alMU OOIIECTBEHHOTO
MUTaHUs HamnpapieHHOCTH (mpoduit) nmporpaMMmbl « TeXHOIOTHSA U OpraHU3alUsl PeCTOPAHHOTO
Ou3HEca» MPOBOJUTCS C MOMOIIBIO IIKAJ OLIEHKU IO BHJAM OIICHOYHBIX CPEJICTB, YKa3aHHBIM B

paznene |, hbopmam Tekymero KOHTPOJIS U MPOMEKYTOUHOM aTTecTanuu Hactosmen PTIJI.

Tabmumna 4
Bunber pabot MaxkcuMaIbHOE KOJIMYECTBO 0aJLIOB

Brmmonnenune yueOHbIX 3ajaHU Ha ayIUTOPHBIX 20
3AHIATHIX

Texymmii KOHTPOJIb 20
TBopueckuil pedTUHT 20
[TpoMesxyTouHas aTTecTamus (3a4eT; 3a4eT C OIEHKOT; 40
SK3aMEH)

NTOI'O 100

B cootBerctBum ¢ IlomokeHHMEM O PEHTHHIOBOM CHCTEME OICHKH YCIIEBAEMOCTH U
KauecTBa 3HAHWUH OOYJArOMIMXCS «IIperojiaBaTtelb Kadeapbl, HEMOCPEJACTBEHHO BEIYIIUN
3aHATUS CO CTYACHYECKOH TpYNIoH, 00s3aH MPOMH()OPMUPOBATH TPYIITY O pPaCHpeeICHUH
PEUTHHTOBBIX 0AJIOB IO BCeM BUIaM padOT Ha MEPBOM 3aHATUU YIeOHOTO MOAYIS (CemMecTpa),
KOJIMYECTBE MOJAYJICH MO0 Yy4eOHOHW AMCUIMIUIMHE, CpoKax W (opMax KOHTPOJS MX OCBOCHUS,
(dbopMe TPOMEKYTOUHOH AaTTECTAIMH, CHIDKEHHUU OaJUIOB 32 HECBOCBPEMEHHOE BBITOJIHCHUE
BBIIaHHBIX 3afaHuil. OOydaromuecs B TeueHHE Y4eOHOTO MOIyis (ceMecTpa) MOTy4aroT
MHPOPMAIIMIO O TEKYIIEM KOJWYECTBE HAOpaHHBIX IO AWCIUIUIAHE OayioB dYepe3 JIMYHBIA
KaOWHET CTY/ICHTay.
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VI. OHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI JIJISA TIPOBEJAEHUS TEKYIIEI'O KOHTPOJISA U
MMPOMEXXYTOYHOM ATTECTAIIUA

OneHouynble Marepuaibl 1o AucuuiiiHe «VHOCTpaHHBIM A3BIK» pa3paboTaHbl B
cooTBeTrcTBUM ¢ llonokenuem 00 OLIEHOYHBIX MaTepHaiax B (erepajbHOM TOCYAapCTBEHHOM
OI0/DKETHOM  00pa3oBaTeIbHOM  YYPEKIEHUM  BbICIIETO  oOpazoBaHusi  «Poccuiickuii
SKOHOMUYECKMM yHUBepcuTeT umenu I'.B. Ilinexanosay.

TemaTuka KypcoBbIX padoT/IpoeKTOB

KypcoBast pabora/mpoekt no aucruruimae « THOCTpaHHBIN S3BIK» YYCOHBIM TUIAHOM HE
IIPEAyCMOTpPEHA.

Ilepeyens u3yyaeMbIX BONIPOCOB

I'pammatuka
1. Crpyktypa npocroro npeioxenus. ['naron to be.
2. ®opwmsbl aHrMickoro riarona. I'maron to have.
3. OmpeneneHHBIA ¥ HEONPENEICHHBIH  apTHKIb:  OCOOCHHOCTH  YHOTpEOJICHUS,
UCKJIIOUEHMSI, yCTONUMBBIE BBIPAXKECHUSL.
4. MHOXECTBEHHOE YHCIO HMMEH CYIIECTBUTEIbHBIX: OCOOEHHOCTH 0Opa3oBaHHUE,
VCKJIFOYECHMS.

5. UYucnurenbHbIE: 00IIHUE CBEICHUS.

6. Ci0XHBIE KOJINYECTBEHHBIE YNCIIUTEIbHEIE.

7. OTCYTCTBI/IG apTI/IKJ'Iﬂ nepen CYI]_[eCTBI/ITe.]'H)HBIM C HOCJ'Ie)IYI-OHH/IM KOJIMYCCTBCHHBIM
YUCIIUTEILHBIM.

8. VYmorpeOieHne apTHKISA C CYHMIECTBUTENEHBIM C MPEIIISCTBYIONIMM ITOPSIKOBBIM
YUCIIUTEILHBIM.

9. TloBenmuTenpHOE  HAKJIOHEHHWE:  CTPYKTypa  TIOCTPOCHHS  MOOYIAWTEIBHOTO |
OTPUIATEILHOTO MPEAJIOKEHUS.

10. Yka3aTenbHble MECTOMMECHHS.

11. JInuHbIe MECTOMMEHHUS.

12. TlpuTsokaTtenbHbI TaAeX HWMEH CYIIECTBUTEIBHBIX: OCOOCHHOCTH OOpa3oBaHUsS |
IIEpEBO/A HA PYCCKUU SA3BIK.

13. TlpuTsoKaTenbHbIe MECTOMMEHHUS.

14. HeonpeneneHHble MECTOMMEHHS.

15. JInyHpie MECTOUMEHHS B UMEHUTEILHOM U OOBEKTHOM IaJIEXKE.

16. [Ipennoru HampaBIEHUS U IBHKCHUS.

17. BeipaxeHne OTHOIIEHUH POIUTEIBLHOTO TajieXka MpH IMMOMOIIH mpeyiora of.

18. MecTto HapeuHii HEeOpeIeIEHHOT'O0 BPEMEHH B MIPEIIOKEHUH.

19. MecTto Hapeumii oOpa3a JEHCTBUS B MPEIIOKEHUH.

20. IIpocToe HacTosAmMe Bpemsi: 00pa30oBaHUE, BCIIOMOTaTEIbHBIC TJIarOJIbI.

21. BonpocuresnbHble TpeIoxKeHHs. TUIIbI BOTPOCUTENBHBIX MPEAT0KEHUH.

22. O6mwuit Bonpoc. OTBETHI: MOJHBIA U KPATKUH, YTBEPAUTEIBHBIN U OTPUIATEIBHBIN.

23. CrerinanbHBINA BOIIPOC.

24. Borpockl K ToJyIekanieMy (Tpyre MO IeKaIIero).

25. AnbTepHATHBHBINA BOIIPOC.

26. PaznenurensHBINA BOTIPOC.

27. VImeHHbIe O€3TUYHBIC TTPEIIIOKCHUS.

28. Cr10’)KHOCOUYMHEHHBIE TTPEIOKEHUSI.

29. O0OCTOATENBCTBO 1IN, BhIpAXKEHHOE MHOUHUTHBOM

30. Hapeuust much, many, few, little.
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31. KonuuecTBeHHBIC TpUIaraTesbHbie Mmany, much, few, little.

32. Konctpykuus there is/are: 0coOO€HHOCTH IepeBoIa MPEIOKEHUI Ha PYCCKHI S3bIK.
33. Hacrosmiee qymurenbHOe BpeMsi: 00pa3oBaHue U yIOTpeOIeHueE.

34. Ilpomeaiiee aAuTeasHOE BpeMsi: 00pa30BaHKUE U YIIOTPEOJICHHE.

35. [IpocToe npouteniiee Bpems: 00pa3oBaHue, yoTpedIeHHe.

36. [MpunaratensHbie other, another, the other: oco6eHHOCTH yrIOTpeOIEHMS.
37. MopalbHbIe I1aroiibl can, must, may: 0COOEHHOCTH YIOTPEOICHUS.

38. Hacrosmiee aimuTensHOE BpeMst TSl BBIPAXKCHHUS ACHCTBUS B Oy TyIIeM.
39. Ilpocroe Oymyree BpeMsi: 0COOEHHOCTH 00Pa30BAHMUS U YIIOTPEOICHHUS.
40. Hacrosiee coBepiiieHHOE BpeMs: 00pa30oBaHUE, 0COOCHHOCTH MEPEBO/IA.
41. Hacrosiiiee coBEpIIEHHOE BpeMs U IPOCTOE IpoIIeiee BpeMs (B CpaBHEHUN).
42. CterieHU cpaBHEHHUS NIPUIIaraTeIbHBIX U HAPCUHil.

43. Tlpoureiee coBEPIICHHOE BpeMsi: 00pa30BaHUE U yIIOTPEOICHHE.

44. TTpochObI ¥ pUKa3aHUS K KOCBEHHOM PEYH.

45. Bpewms Oyayiiee B POIIEAIIEM.

46. [IpsiMast 1 KOCBEHHAs PEYb.

47. CornacoBaHu€ BPEMEH.

48. [IpunaTounbie MpeIOKEHNUS BPEMEHH B YCIOBHS (TICPBBIN THII).

49. Tlpon3BoaHBIE OT SOMeE, any, no U every.

50. A6comoTHBIE (HOPMBI IPUTSIKATETHHBIX MECTOUMEHHA.

51. Other u ka4ecTBe CYIIECTBUTEIHLHOTO.

52. DKBUBAJICHTH MOJAIBHBIX TJIAT0JIOB.

53. Bo3BpaTHbIE MECTOUMEHHUS.

54. CtpanaTenbHBINA 3aJI0T.

55. MopaibHsIii riraroi should.

56. CnokHOE 1ONOJIHEHUE (IIPOCThIE BpEMEHHbIE (DOPMBI).

57. CnoxxHO€ MoToJIHEeHUE (B JEHCTBUTEIFHOM M CTPaaTeIbHOM 3aJI0Te).
58. Henuunblie ¢popmel rinarona: [pugactue 1.

59. Henmmunbie popmer rarona: [pugactue 1.

60. Henuunbie ¢popMbI ri1arona: HHOUHUTUB.

Jlekcuka

CamomnpeseHTarusl.
PaGouwnii nenp GuzHeCMeHa.
B oduce.

BrIxogHOM NEHb.
[Ipouenypa TpyaoycTpoucTBa.
Kapsepa.

[IeperoBopsl.

[Toe3nika B KOMaHIUPOBKY.

. BpIcTaBkM U sipMapku.

10. BHemHss TOpro,s.

CoN~ LN E

IIpakTyeckne 3ananus K 3adery (1 cemecTp)

1. Take a taxi. a long way to the station.

a. There is b. Itis c. It was

2. any truth at all in that newspaper article.

a. There wasn’t b. It wasn’t . They weren’t

3. any problem with my ticket?

a. Will there be b. Will be there c. There weren’t

4. seems to be a traffic jam downtown on Old Hope Road.
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a. It b. There c. The

5. What is the government’s on immigration?

a. politic b. politics c. policy

6. The students of the Faculty of International Economic Relations have quite a
number of classes a week.

a. Economic b. Economy c. Economics

7. The of Southeast Asia has been growing rapidly lately.

a. economics b. economy c. economical development

8. Who the delegation of the Russian Ministry of Finance to Angola?
a. headed b. led c. attended

9. From her childhood Nancy has dreamt to John Hopkins University.
a.togo b. about going c. of going

10. Let me my new friend to you.

a. acquaint b. introduce C. get acquainted

11. Many shops nowadays are not closed for

a. lunch interruption b. lunch interval c. lunch break

12. One can find the latest copies of this magazine in the department.
a. reference b. information c. inquiry

13. Very often the students have to study in the reading after classes.
a. hall b. room c. auditorium

14. If you don’t work regularly you can feel before the exams.

a. hurried for time b. pressed for time  c. urgent

15. The students looked forward part in the contest.

a. to taking b. to take c. taking

16. Alex is going to Egypt and he a camera from his friend.

a. lent b. let c. borrowed

17. All the team were there Ben Johnson who was ill.

a. beside b. besides C. except

18. The book was for Judy to read in the original.

a. easy enough b. enough easy c. too easy

19. She will visit her parents before she to Montego Bay.

a. will go b. goes

20. I you a postcard when | get to Montserrat.

a. will send b. send

21. I will call you as soon as we the contract.

a. will sign b. sign

22. The moment he I’11 tell him the truth.

a. comes b. will come

23. . I will explain everything to Morgan on condition he to me carefully.
a. listens b. will listen

24, — Are Alice and Tom still living in New York?

— No, they to Dallas.

a. had just moved b. have just moved c. will just move

25. — Where is the new stove that you bought yesterday?

— The colour didn’t match, so I to the store.

a. had returned b. have returned c. returned

26. —You and Carl seem to be getting along well.

—Yes, | him better than before.

a. am liking b. like c. liked

27. My sister is a paperback writer. So far she five novels.

a. has written b. wrote

28. this programme before?
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a. have you seen b. did you see

29. After the examinations at the University my and | went to Finland for the
winter vacation.

a. fellow-students  b. classmates c. fellow-travellers

30. Jane was upset because she the exam in maths, though trigonometry was
always her favourite.

a. had failed b. had passed c. had taken

31. My mother enjoys to classical music, best of all Verdi.

a. listening b. to listen c. to be listening

32. Successful job will be notified by telephone.

a. applicants b. participants c. students

33. When was the University of Bologna ?

a. found b. founded Cc. made

34. Linda has done she could, but all in vain.

a. anything b. something c. nothing

35. She was too exhausted to go .

a. somewhere b. everywhere c. Anywhere

IlepeyeHb MpPaKTHYECKUX 32/IaHUI K 3a4eTy € OLEHKOMH (2 cemecTp)

1. Many shops nowadays are not closed for

a. lunch interruption b. lunch interval c. lunch break

2. One can find the latest copies of this magazine in the department.
a. reference b. information c. inquiry

3. Very often the students have to study in the reading after classes.
a. hall b. room c. auditorium

4. seems to be a traffic jam downtown on Old Hope Road.

a. It b. There c. The

5. What is the government’s on immigration?

a. politic b. politics c. policy

6. The students of the Faculty of International Economic Relations have quite a
number of classes a week.

a. Economic b. Economy c. Economics

7. The of Southeast Asia has been growing rapidly lately.

a. economics b. economy c. economical development

8. Who the delegation of the Russian Ministry of Finance to Angola?
a. headed b. led c. attended

9. From her childhood Nancy has dreamt to John Hopkins University.
a.to go b. about going c. of going

10. Let me my new friend to you.

a. acquaint b. introduce C. get acquainted

11. Many shops nowadays are not closed for

a. lunch interruption b. lunch interval c. lunch break

12. One can find the latest copies of this magazine in the department.
a. reference b. information c. inquiry

13. Very often the students have to study in the reading after classes.
a. hall b. room c. auditorium

14. If you don’t work regularly you can feel before the exams.

a. hurried for time b. pressed for time  c. urgent

15. The students looked forward part in the contest.

a. to taking b. to take c. taking

16. Alex is going to Egypt and he a camera from his friend.
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a. lent b. let ¢. borrowed

17. All the team were there Ben Johnson who wasiill.

a. beside b. besides C. except

18. The book was for Judy to read in the original.

a. easy enough b. enough easy c. too easy

19. She will visit her parents before she to Montego Bay.
a. will go b. goes

20. I you a postcard when | get to Montserrat.

a. will send b. send

21. I will call you as soon as we the contract.

a. will sign b. sign

22. The moment he I’11 tell him the truth.

a. comes b. will come

23. . I will explain everything to Morgan on condition he to me carefully.
a. listens b. will listen

24, — Are Alice and Tom still living in New York?

— No, they to Dallas.

a. had just moved b. have just moved c. will just move

25. — Where is the new stove that you bought yesterday?

— The colour didn’t match, so I to the store.

a. had returned b. have returned C. returned

26. —You and Carl seem to be getting along well.

—Yes, | him better than before.

a. am liking b. like c. liked

27. My sister is a paperback writer. So far she five novels.
a. has written b. wrote

28. this programme before?

a. have you seen b. did you see

29. After the examinations at the University my and | went to Finland for the
winter vacation.

a. fellow-students  b. classmates c. fellow-travellers

30. Jane was upset because she the exam in maths, though trigonometry was
always her favourite.

a. had failed b. had passed c. had taken

31. My mother enjoys to classical music, best of all Verdi.
a. listening b. to listen C. to be listening

32. Successful job will be notified by telephone.

a. applicants b. participants c. students

33. When was the University of Bologna ?

a. found b. founded c. made

34. Linda has done she could, but all in vain.

a. anything b. something c. nothing

35. She was too exhausted to go

a. somewhere b. everywhere c. anywhere

ITepedyenn npakTHYECKUX 3aJaHUi K 3a4eTy (3 cemecTp)

1. Many shops nowadays are not closed for

a. lunch interruption b. lunch interval c. lunch break

2. One can find the latest copies of this magazine in the department.
a. reference b. information c. inquiry

3. Very often the students have to study in the reading after classes.
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a. hall b. room . auditorium

4. seems to be a traffic jam downtown on Old Hope Road.

a. It b. There c. The

5. What is the government’s on immigration?

a. politic b. politics c. policy

6. The students of the Faculty of International Economic Relations have quite a
number of classes a week.

a. Economic b. Economy c. Economics

7. The of Southeast Asia has been growing rapidly lately.

a. economics b. economy c. economical development

8. Who the delegation of the Russian Ministry of Finance to Angola?
a. headed b. led c. attended

9. From her childhood Nancy has dreamt to John Hopkins University.
a.togo b. about going c. of going

10. Let me my new friend to you.

a. acquaint b. introduce C. get acquainted

11. Many shops nowadays are not closed for

a. lunch interruption b. lunch interval c. lunch break

12. One can find the latest copies of this magazine in the department.
a. reference b. information c. inquiry

13. Very often the students have to study in the reading after classes.
a. hall b. room c. auditorium

14. If you don’t work regularly you can feel before the exams.

a. hurried for time b. pressed for time  c. urgent

15. The students looked forward part in the contest.

a. to taking b. to take c. taking

16. Alex is going to Egypt and he a camera from his friend.

a. lent b. let c. borrowed

17. All the team were there Ben Johnson who was ill.

a. beside b. besides C. except

18. The book was for Judy to read in the original.

a. easy enough b. enough easy c. too easy

19. She will visit her parents before she to Montego Bay.

a. will go b. goes

20. I you a postcard when | get to Montserrat.

a. will send b. send

21. I will call you as soon as we the contract.

a. will sign b. sign

22. The moment he I’11 tell him the truth.

a. comes b. will come

23. . I will explain everything to Morgan on condition he to me carefully.
a. listens b. will listen

24, — Are Alice and Tom still living in New York?

— No, they to Dallas.

a. had just moved b. have just moved c. will just move

25. — Where is the new stove that you bought yesterday?

— The colour didn’t match, so I to the store.

a. had returned b. have returned c. returned

26. —You and Carl seem to be getting along well.

—Yes, | him better than before.

a. am liking b. like c. liked

27. My sister is a paperback writer. So far she five novels.
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a. has written b. wrote

28. this programme before?

a. have you seen b. did you see

29. After the examinations at the University my and | went to Finland for the
winter vacation.

a. fellow-students  b. classmates c. fellow-travellers

30. Jane was upset because she the exam in maths, though trigonometry was
always her favourite.

a. had failed b. had passed c. had taken

TunoBblie NMPAKTHYCCKHUE 3aJTaHUA K IK3aMCHY

Three months ago Rusimport received an inquiry for compressors from their customers.
Ivanov, an engineer of Rusimport went to Great Britain to have talks with Brown & Co who sell
compressors of high quality.

When he came to London he made an appointment with Mr. Morris from Brown & Co
for Wednesday at 11. The Seller offered the goods on CIF terms. Ivanov agreed to the delivery
terms and payment for collection.

Brown & Co could deliver the goods only in 8 months as they were heavy with orders.
The price was not attractive to lvanov and he asked the company to give them a discount off the
price. Mr. Morris could offer only a 2% discount as their goods were in great demand and sold
very well at that price. The discount didn’t suit the Russian side. But Mr. Morris explained, "We
usually give a discount to the Buyers if we have known them for a long time. There is a heavy
demand for the compressors of the new model as they are of very high quality.” Mr. Ivanov
agreed to it. When the businessmen discussed all the questions they signed the contract.

When Ivanov and Mr. Morris signed the contract Mr. Morris invited Ivanov and his
friends to spend the weekend in Brighton.

It’s very convenient to go to Brighton for a weekend as the place is near London and it’s
easy to get there.

Mr. Morris had a very comfortable car. He wanted to pick them up at 5 on Friday. But it
was not convenient to lvanov as he had an appointment at 4 that day.

Mr. Morris picked up the Russian engineers at 9 o’clock on Saturday morning.

They stayed at a comfortable hotel near the beach.

Ivanov and his friends enjoyed their weekend very much.

1. What company received an enquiry for compressors from their customers?
2. What is Ivanov?

3. Where did lvanov go?

4. On what terms did the Seller offer the goods?

5. When could Brown & Co offer the goods?

6. Where did Ivanov spend his weekend?

CULTURAL DIVERSITY: A WORLD VIEW-1

“Diversity” has become one of the most often used words of our time — and a word almost
never defined. Diversity is invoked in discussions of everything from employment policy to
curriculum reform and from entertainment to politics. Nor is the word merely a description of the
long-known fact that the American population is made up of people from many countries, many
races, and many cultural backgrounds. All that was well known long before the word “diversity”
became an insistent part of our vocabulary, an invocation, an imperative, or a bludgeon in
ideological conflicts.
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The very motto of the country recognizes the diversity of the American people. For
generations, this diversity has been celebrated, whether in comedies likeAbie's Irish Rose (the
famous play featuring a Jewish boy and an Irish girl) or in patriotic speeches on the Fourth of
July. Yet one senses something very different in today's crusades for "diversity"-- certainly not a
patriotic celebration of America and often a sweeping criticism of the United States, or even a
condemnation of Western civilization as a whole.

At the very least, we need to separate the issue of the general importance of cultural
diversity — not only in the United States but in the world at large — from the more specific, more
parochial, and more ideological agendas which have become associated with that word in recent
years. Nowadays it makes sense to talk about the worldwide importance of cultural diversity
over centuries of human history before returning to the narrower issues of our time.

CULTURAL DIVERSITY: A WORLD VIEW-2

The entire history of the human race, the rise of man from the caves, has been marked by
transfers of cultural advances from one group to another and from one civilization to another.
Paper and printing, for example, are today vital parts of Western civilization — but they
originated in China centuries before they made their way to Europe. So did the magnetic
compass, which made possible the great ages of exploration that put the Western Hemisphere in
touch with the rest of mankind. Mathematical concepts likewise migrated from one culture to
another: trigonometry from ancient Egypt, and the whole numbering system now used
throughout the world originated among the Hindus of India, though Europeans called this system
Arabic numerals because it was the Arabs who were the intermediaries through which these
numbers reached medieval Europe. Indeed, much of the philosophy of ancient Greece first
reached Western Europe in Arabic translations, which were then retranslated into Latin or into
the vernacular languages of the West Europeans.

Much that became part of the culture of Western civilization originated outside that
civilization, often in the Middle East or Asia. The game of chess came from India, gunpowder
from China, and various mathematical concepts from the Islamic world, for example. The
conquest of Spain by Moslems in the eighth century A.D. made Spain a center for the diffusion
into Western Europe of the more advanced knowledge of the Mediterranean world and of the
Orient in astronomy, medicine, optics, and geometry. The later rise of Western Europe to world
preeminence in science and technology built upon these foundations, and then the science and
technology of European civilization began to spread around the world, not only to European
offshoot societies such as the United States or Australia but also to non-European cultures, of
which Japan is perhaps the most striking example.

The historic sharing of cultural advances, until they became the common inheritance of the
human race, implied much more than cultural diversity. It implied that some cultural features
were not only different from others but better than others. The very fact that people — all people,
whether Europeans, Africans, Asians, or others — have repeatedly chosen to abandon some
feature of their own culture in order to replace it with something from another culture implies
that the replacement served their purposes more effectively: Arabic numerals are not simply
different from Roman numerals, they are better than Roman numerals. This is shown by their
replacing Roman numerals in many countries whose own cultures derived from Rome, as well as
in other countries whose respective numbering systems were likewise superseded by so-called
Arabic numbers.

CULTURAL DIVERSITY: A WORLD VIEW-3
It is virtually inconceivable today that the distances in astronomy or the complexities of
higher mathematics should be expressed in Roman numerals. Merely to express the year of
American independence requires more than twice as many Roman numerals as Arabic numerals.
Moreover, Roman numerals offer more opportunities for errors, as the same digit may be either
added or subtracted, depending on its place in the sequence. Roman numerals are good for
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numbering Kings or Super Bowls, but they cannot match the efficiency of Arabic numerals in
most mathematical operations and that is, after all, why we have numbers at all. Cultural features
do not exist merely as badges of “identity” to which we have some emotional attachment. They
exist to meet the necessities and forward the purposes of human life. When they are surpassed by
features of other cultures, they tend to fall by the wayside or to survive only as marginal
curiosities, like Roman numerals today.

Not only concepts, information, products, and technologies transfer from one culture to
another. The natural produce of the Earth does the same. Malaysia is the world's leading grower
of rubber trees — but those trees are indigenous to Brazil. Most of the rice grown in Africa today
originated in Asia, and its tobacco originated in the Western Hemisphere. Even a great wheat-
exporting nation like Argentina once imported wheat, which was not an indigenous crop to that
country. Cultural diversity, viewed internationally and historically, is not a static picture of
differentness but a dynamic picture of competition in which what serves human purposes more
effectively survives while what does not tends to decline or disappear.

Manuscript scrolls once preserved the precious records, knowledge, and thought of
European or Middle Eastern cultures. But once paper and printing from China became known in
these cultures, books were clearly far faster and cheaper to produce and drove scrolls virtually
into extinction. Books were not simply different from scrolls; they were better than scrolls.

CULTURAL DIVERSITY: A WORLD VIEW-4

The point that some cultural features are better than others must be insisted on today
because so many among the intelligentsia either evade or deny this plain reality. The
intelligentsia often use words like “perceptions” and “values” as they argue in effect that it is all
a matter of how you choose to look at it.

They may have a point in such things as music, art, and literature from different cultures,
but there are many human purposes common to peoples of all cultures. They want to live rather
than die, for example. When Europeans first ventured into the arid interior of Australia, they
often died of thirst or hunger in a land where the Australian aborigines had no trouble finding
food or water. Within that particular setting, at least, the aboriginal culture enabled people to do
what both aborigines and Europeans wanted to do survive. A given culture may not be superior
for all things in all settings, much less remain superior over time, but particular cultural features
may nevertheless be clearly better for some purposes not just different.

Why is there any such argument in the first place? Perhaps it is because we are still living
in the long, grim shadow of the Nazi Holocaust and are understandably reluctant to label
anything or anyone “superior” or “inferior”. But we don't need to. We need only recognize that
particular products, skills, technologies, agricultural crops, or intellectual concepts accomplish
particular purposes better than their alternatives. It is not necessary to rank one whole culture
over another in all things, much less to claim that they remain in that same ranking throughout
history. They do not.

Clearly, cultural leadership in various fields has changed hands many times. China was far
in advance of any country in Europe in a large number of fields for at least a thousand years and,
as late as the sixteenth century, had the highest standard of living in the world. Equally clearly,
China today is one of the poorer nations of the world and is having great difficulty trying to
catch up to the technological level of Japan and the West, with no real hope of regaining its
former world preeminence in the foreseeable future.

MELTING POT-1
The melting pot is a metaphor for a heterogeneous society becoming more homogeneous,
the different elements “melting together” into a harmonious whole with a common culture. It is
particularly used to describe the assimilation of immigrants to the United States. The melting-
together metaphor was in use by the 1780s. The exact term “melting pot” came into general
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usage in the United States after it was used as a metaphor describing a fusion of nationalities,
cultures and ethnicities in the 1908 play of the same name.

The desirability of assimilation and the melting pot model has been reconsidered by some
proponents of multiculturalism, who have suggested alternative metaphors to describe the
current American society, such as a mosaic, salad bowl, or kaleidoscope, in which different
cultures mix, but remain distinct in some aspects. Others argue that cultural assimilation is
important to the maintenance of national unity, and should be promoted.

In the 18th and 19th centuries, the metaphor of a “crucible” or “(s)melting pot” was used to
describe the fusion of different nationalities, ethnicities and cultures. It was used together with
concepts of the United States as an ideal republic and a “city upon a hill” or new promised land.
It was a metaphor for the idealized process of immigration and colonization by which different
nationalities, cultures and “races” (a term that could encompass nationality, ethnicity and race)
were to blend into a new, virtuous community, and it was connected to utopian visions of the
emergence of an American “new man”. While “melting” was in common use the exact term
“melting pot” came into general usage in 1908, after the premiere of the play The Melting Pot by
Israel Zangwill.

MELTING POT-2

The first use in American literature of the concept of immigrants “melting” into the
receiving culture are found in the writings of J. Hector St. John de Crevecoeur. In his Letters
from an American Farmer (1782) Crevecoeur writes, in response to his own question, “What
then is the American, this new man?” that the American is one who “leaving behind him all his
ancient prejudices and manners, receives new ones from the new mode of life he has embraced,
the government he obeys, and the new rank he holds. He becomes an American by being
received in the broad lap of our great Alma Mater. Here individuals of all nations are melted into
a new race of men, whose labors and posterity will one day cause great changes in the world.”

In 1845, Ralph Waldo Emerson, alluding to the development of European civilization out
of the medieval Dark Ages, wrote in his private journal of America as the Utopian product of a
culturally and racially mixed “smelting pot”, but only in 1912 were his remarks first published.
In his writing, Emerson explicitly welcomed the racial intermixing of whites and non-whites, a
highly controversial view during his lifetime.

In 1893, historian Frederick Jackson Turner also used the metaphor of immigrants melting
into one American culture. In his essay The Significance of the Frontier in American History, he
referred to the “composite nationality” of the American people, arguing that the frontier had
functioned as a “crucible” where “the immigrants were Americanized, liberated and fused into a
mixed race, English in neither nationality nor characteristics”.

In his 1905 travel narrative The American Scene, Henry James discusses cultural
intermixing in New York City as a “fusion, as of elements in solution in a vast hot pot”.

IIpuMmepsl 3a1aHU K MPAKTHYECKOMY 3aHATHIO
[Tpumep TUIMOBOTO 3aJaHus K MpakTUUeckoMy 3ansatuio o teme “Exhibitions and Fairs”
(Tema 8 cemectp 3) mpHUBEICH HIXKE.
HNuaukaropsl noctuxkenus: YK-4.1, 3-1, YK-4.1, V-1
3amanme 1. 1. Complete the sentences using one of these verbs in the correct form:
cause damage hold include invite make overtake show translate write
1. Many accidents are caused by dangerous driving.

2. Cheese from milk.

3. The roof of the building in a storm a few days ago.

4. There's no need to leave a tip. Service in the bill.

5. You to the wedding. Why didn’t you go?

6. A cinema is a place where films

7. In the United States, elections for President every four years.
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8. Originally the book in Spanish and a few years ago it
9. We were driving along quite fast but we by lots of other cars.

3ananme 2. Write questions using the passive. Some are present and some are past.
1. Ask about the telephone. (when/invent?) — When was the telephone invented?
2. Ask about glass. (how/make?) — How...
3. Ask about Australia. (when/discover?)
4. Ask about silver. (what/use for?)
5. Ask about television. (when/invent?)

3aganue 3. Put the verb into the correct form, present simple or past simple, active or passive.
1. It’s a big factory. Five hundred people are employed (employ) there.

2. Water (cover) most of the Earth's surface.

3. Most of the Earth's surface (cover) by water.

4. The park gates (lock) at 6.30 p.m. every evening.

5. The letter (post) a week ago and it (arrive) yesterday.

6. The boat (sink) quickly but fortunately everybody (rescue).

7. Ron's parents (die) when he was very young. He and his sister (bring) up by

their grandparents.

3amaunue 4. Put the verb into the correct form.

1. I'was born in London but | (grow) up in the north of England.

2. While I was on holiday, my camera (steal) from my hotel room.

3. While I was on holiday, my camera (disappear) from my hotel room.

4. Why (Sue/resign) from her job? Didn't she enjoy it?

5. Why (Bill/sack) from his job? What did he do wrong?

6. The company is not independent. It (own) by a much larger company.

7. 1 saw an accident last night. Somebody (call) an ambulance but nobody (injure)
so the ambulance (not/need).

8. Where (these photographs/take)? In London? (you/take) them?

3amanue 5. Choose the correct tense form.

1. A fire protection device a mechanism that reacts to smoke and heat.

a.has b.ishaving c. hashad

2. It was after the Civil War ended that an assassin named John Wilkes Booth Abraham
Lincoln.

a. has killed b. had killed c. killed

3. Millions of people Disney World in Orlando, Florida, since it opened.

a. had been visiting  b. have visited c. will have visited

4. Gertrude Stein, a well-known American novelist, was born in 1874 and in 1946.

a. had died b.died c. hasdied

5. Harry S. Truman assumed the presidency of the USA after F.D. Roosevelt in office.
a.dies b.hasdied c.died

IIpumepsl TeM 1151 cobece10BaAaHUS

Tema 6. Ilpoueaypa TpyaoycrpoiicrBa. Getting a job.
Nupukarops! noctuxenus: YK-4.4,3-1, VK-4.4, V-1
1. Useing social media presence.
2. Highlighting transferable skills.
3. Using proper words.
4. Telling a compelling story in your cover letter.
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5. Catching resume mistakes.
6. Preparing for an interview before getting it.

Tema 9. /lesioBble meperoopsbl. Business talks.

HuauxaTopsb! noctuxkenns: YK-4.4, 3-1; YK-4.4, V-1

Finding information.

The importance of attending business networking events.
The first step in successful networking.

Getting social.

How to articulate your worth.

How to be helpful when you can.

The importance of following up.

NookrownE

IIpumeps! TeM 1/l AUCKYCCHH (IIPe3eHTALMHT)
Tema 8 “Exhibitions and Fairs”
HNuaukatopsl noctuxkennsi: YK-4.1, 3-1; YK-4.1, ¥-1
1. Arranging an exhibition.
2. Establishing business contacts at the exhibition.
3. Presentation goods and services at an exhibition.
4. Promotion goods at the exhibition.
5. Business contacts in progress.

TunoBasi cTpyKTypa 3a4eTHOr0 3a1aHUs

MakcumanbHoe
HanmeHoBaHHEe OIICHOYHOTO CPEJICTBA
KOJMAYECTBO OAJLIOB
Pa0ora ¢ Tekctom 10
BrInmonHeHne npakTHYecKOro 3a1aHus 10
BrInonHeHNe MPaKTHYECKOTO 33/ 1aHUS 20
TunoBasi CTpyKTypa 3K3aMeHAIHOHHOTO OUJIeTa
MakcumanbHoe
HaumeHnoBaH#e OIICHOYHOTO MaTepHaa
KOJMYECTBO OAJLIOB
Pabora ¢ TekcTom 10
BrImonHeHne npakTHYecKoro 3a1aHus 10
BeInosiHeHne MpakTUYeCKOro 3aJaHHs 20
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Iloka3aTe/n U KpUTEPHUU OLICHMBAHMS IJIAHMPYEMbIX Pe3yJIbTATOB OCBOCHHSI KOMIIETEHIIUI U Pe3yJIbTATOB 00y4eHHU,
IIKAJIAa OLleHUBAHUSA

Tabmuma 5
Yposensb
Ilkana onennBaHust Popmupyembie WHAuKATOp AOCTHIKCHUA Kputepuu oneHuBanus OCBOCHUS
KOMIIeTeHIIUU KOMIIeTeHIIN I .
KOMIeTeHIH i
85-100 «3aureHoy/ | YK-4. Crocoben YK-4.1. BoiOupaer Ha 3HaeT BepHO W B IOJHOM oOObeMe: HOpPMBI YCTHOH peuy, [poaBuHYTHII
OaiioB «3a4TeHO/OTI | OCYIIECTBISITH IETOBYIO rocyJapCTBEHHOM si3bike PD u NPUHSTHIE B TPOQEeCCHOHATIBHON Ccpele.
UIHON/ KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOH | MHOCTPaHHOM(-BIX) SI3bIKaX YMeeT MBICIUTh CTPYKTypHO, BEPHO M B IIOJHOM OOBEMe:
«OTIIMYHO» | W MHUCHMEHHOH (hopMax Ha | KOMMYHHKaTHBHO IpHEMIIEMbBIE BBIOMpaTh CTHJIb OOLICHUS Ha TOCYAapCTBEHHOM si3bike PD n
TOCYIapCTBEHHOM SI3BbIKE CTHJIb U CPEJCTBA MHOCTPAHHOM SI3bIKE IPUMEHUTEIBHO K CUTYalluH B3aHMOJICHCTBHS.
Poccuiickoii ®enepanyy 1 | B3auMOAEHCTBUS B OOIIEHNH C
MHOCTPaHHOM(BIX) JIETIOBBIMU NApPTHEPAMHU
si3bIKe(ax) VK-4.2. Bener nenoByro 3HaeT BepHO W B NOJHOM O0beMe. HOPMBI MHCBMEHHON peun,
MEePEenuCcKy Ha roCcyJapCTBEHHOM NPUHSTHIE B TPOQECCHOHAIBHON cpele.
s3p1ke PP 1 mHOCTpaHHOM(-BIX) YMeeT MBICIUTE CTPYKTYPHO, BEPHO M B IOJHOM OOBEME: BECTH
SI3BIKAX JIETIOBYIO TIEPEeNNMCKy Ha TOCYAapCTBEHHOM s3blke PdD  w/mnm
MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
VK-4.4. YMmeeT BBIITOTHATD 3HaeT BEpHO M B MOJHOM 00beMe: KaHPHl YCTHOH W MHCHMEHHOM
nepeBo/] mpodeccnoHanbHbIX peun B pohecCHOHANBHOM cdepe.
TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(-BIX) HA | YMeeT MBICIUTh CTPYKTYpHO, BEpHO M B IIOJHOM oOOBEMe:
rocyiapcTBeHHbIN 361K PD u ¢ BBIIIOJIHAT KOPPEKTHBIM YCTHBII W TNHCBMEHHBIM MEpeBOl C
roCyapCTBEHHOrO s3bika PO Ha MHOCTPAHHOIO $3bIKa Ha TOCYJApCTBEHHBIM s3blIk PO u ¢
WHOCTPaHHBIN(-bIe) rocyAapcTBeHHOro  si3pika P®  Ha  MHOCTpaHHBIM  A3BIK
pO(eCCHOHAIBHBIX TEKCTOB.
70-84 «3autenoy/ | YK-4. Cnocoben VYK-4.1. BeiOupaet Ha 3HaeT ¢ He3HAYNTEJIbHBIMH 3aMeUYAHUSIMU. HOPMBI YCTHOH peun, IMoBbImEeHHbIH
OaioB «3aureno/ OCYIIECTBIISATH JEIOBYIO rOCYZIapCTBEHHOM si3blke PO 1 MPUHSTHIE B TPO(PECCHOHATBHON Cpee.
xopouio»/ KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOH | MHOCTPaHHOM(-BIX) SI3bIKaX YMeeT ¢ HE3HAUYNUTENbHBIMH 3aMEUYaHHsSIMHU: BbIOMpAaTh CTHIb
«XOpOIIO» U IIUCbMEHHOI (hopMax Ha | KOMMYHHUKATUBHO IpHEMIIEMbIE oOlIeHHs Ha TOCYyIapCTBEHHOM si3bike PD M MHOCTpaHHOM S3bIKE

rOCYIapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @eneparun u
HWHOCTPAHHOM(BIX)

CTHIIb ¥ CPEIICTBA
B3aMMOJICHCTBHUS B OOIIEHNH C
JISIIOBBIMU ITAPTHEPAMHU

OPUMCHHTEIBHO K CHTyallud  B3aUMOJICHCTBHS,  BJIAJIETh
WHOCTPaHHBIM S3bIKOM Ha YPOBHE, HEOOXOMMO U IOCTATOYHOM JUJIS
00m1eHns B MpodecCHOHAIBHON Cpee.
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sI3bIKE(ax)

VK-4.2. Bener nenoByro
MEPEMUCKy Ha FOCYJapCTBCHHOM
si3pIke P® 1 mHOCTpaHHOM(-BIX)
SI3BIKAX

3HaeT ¢ He3HAYMTEJBHBIMH 3aMeYAHUSIMH. HOPMBI ITHUCBMEHHON
peun, IpUHATHIE B IpodeccnoHanbHOM cpene.

YMeer ¢ He3HAYUTEIBHBIMH 3aMEYAHMSIMH: BECTH JCIIOBYIO
MepenncKy Ha TOCyAapCTBEHHOM si3bike PD w/mnmm wHOCTpaHHOM
SA3BIKC.

YK-4.4. YMeer BBIOJIHSITH
epeBoI IPoPEeCCHOHATHHBIX
TEKCTOB ¢ HHOCTPAHHOTO(-bIX) Ha
rocyapcTBeHHBIN 36K PD u ¢
rocyapCTBEHHOrO si3bika PO Ha
HMHOCTPAaHHBIN(-bIC)

3HaeT ¢ He3HAYHUTEJbHBIMH 3aMeYaHMAMMU: >KAHPBI YCTHOH H
MUCHMEHHOW pedr B MpoecCHOHANBHOI chepe.

YMeer ¢ He3HAYNTEJIbHBIMH 3aMEYAHUSIMHM:  BBINOJHATH
KOPPEKTHBI YCTHBIM W IHCBMEHHBIM IEPEBOJ C MHOCTPAHHOI'O
sI3bIKa Ha TOCYIAPCTBEHHBIN 3bIK PD U ¢ rocyqapcTBEHHOTO s3bIKa
P® Ha nHOCTpaHHBIH A3bIK TPOPECCHOHATIBHBIX TEKCTOB.

50 - 69 «aurenoy/ | YK-4. Cnocoben YK-4.1. BoiOupaer Ha 3HaeT Ha (6a30BOM YPOBHe, ¢ OIUMOKAMM: HOPMBI YCTHOH peuH, Ba3zoBslii
OaioB «3auteHo/ OCYLIECTBIISITH JIETIOBYIO rOCy/IapCTBEHHOM si3blke PO u NPUHSTHIE B TPOQECCHOHAIBHON cpele.
YAOBIETBOPH | KOMMYHHUKAIUIO B YCTHOH | WHOCTPaHHOM(-BIX) SI3bIKAX YMmeer Ha 0a30BOM YpOBHe ¢ OIIMOKAMM: BBIOMpATh CTHIIb
TebHO»/ U INCBbMEHHOH (hopMax Ha | KOMMYHHKaTHBHO IpHEMIIEMbIE oOIIeHns Ha TocyapcTBEHHOM s3bike PD M MHOCTpaHHOM SI3BIKE
«YHOOBJICTBOD roCy1apCTBEHHOM S3BIKC CTHUJIb U CPEACTBA MMPUMEHUTEIILHO K CUTyallun B3aPIMOI[eI71CTBPIH; BJIaACTh
UTEIBHO» Poccuiickoit @eneparuu 1 | B3aWMOJICHCTBUS B OOIIICHUH C WHOCTPAHHBIM S3BIKOM Ha YPOBHE, HEOOXOIMMO U TOCTATOYHOM JUIS
WHOCTPaHHOM(BIX) JITIOBBIMU NTapTHEPAMHU oOieHus B npodeccHOHaIbHON cpere.
SI3BIKE(ax)
VK-4.2. Bener nenoByro 3HaeT Ha 0230BOM YpPOBHE, ¢ OIIMOKAMH. HOPMBI IMHUCHMECHHOM
NEpPENuCcKy Ha TOCyIapCTBEHHOM peun, IpUHATHIE B IpodeccnoHanbHOM cpene.
si3pIke PO 1 mHOCTpaHHOM(-BIX) Ymeer Ha 0a30BOM YpPOBHe C OIIMOKAMH: BECTH JACIOBYIO
SI3BIKAX MIepennCcKy Ha TOCYAapCTBEHHOM si3bike PD w/mnmm wHOCTpaHHOM
SI3BIKE.
VYK-4.4. YMeeT BBIIOTHATD 3Haer Ha 0a30BOM YpPOBHe, ¢ OIIMOKAMM: >XaHPBHl YCTHOH H
TepeBOI IPOPECCHOHATHHBIX MMUCHMEHHOW pedr B PO ecCHOHANBHOI chepe.
TEKCTOB C HHOCTPAaHHOTO(-bIX) HA | YMeeT Ha 0a30BOM YpPOBHe, ¢ OIIMOKAMM: BBINOJHSITDH
TrOCYAApCTBEHHBIN s13bIK PO 1 ¢ KOPPEKTHBI YCTHBIM W IHCBMEHHBIM MEPEBOJ C MHOCTPAHHOIO
rOCyIapCTBEHHOTO si3bIka PO Ha s3bIKa Ha TOCY/IapCTBEHHBIH 361K PP 1 ¢ rocynapcTBEHHOTO sI3bIKa
WHOCTPaHHBIN(-bIC) P® Ha nHOCTpaHHBIH S3BIK TPO(HECCHOHATBLHBIX TEKCTOB.
menee 50 «HE VYK-4. Cnocoben YK-4.1. Beibupaer Ha He 3HaeTr Ha 6a30BOM YpOBHe: HOPMBI YCTHOW peur, npuHATHIE B | KoMmeTeHnmnu He
OaioB 3auTeHON/ OCYIIECTBIISITH JIETIOBYIO rOCy/IapCTBEHHOM si3blke PO u poQecCHOHANBHON cpefe. c(popMHPOBAHBI
«HEYIOBIETB | KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOH | WHOCTPaHHOM(-BIX) SI3bIKAX He ymeer Ha 0a30BOM YypOBHe: BBHIOMpAaTh CTHJIb OOIICHHUS Ha
OpUTENBHO» | W MMChMEHHOH popMax Ha | KOMMYHHUKaTHBHO IIpHUEMIIEMbIE rOoCyJIapCTBEHHOM  si3plke P® M MHOCTpaHHOM  sI3BIKE
TroCy1apCTBEHHOM S3BIKC CTWUJIb U CPEACTBA MMPUMEHUTEIILHO K CUTyallun B3aPIMOI[eI71CTBPIH; BJIaACTh

Poccuiickoit ®denepanuu u
HMHOCTPAHHOM(BIX)
sI3BIKE(ax)

B3aMMOJIEHCTBUS B OOIIIEHNH C
JIEJIOBBIMU MIApTHEPAMHU

WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM Ha YPOBHE, HEOOXOIMMO U TOCTATOYHOM JIJIst
001IeHUs B TPO(eCCHOHAILHOU Cpejie.

YK-4.2. Beaer nenoByro

He 3Haer Ha 0a30BOM YpPOBHe: HOpPMBI IHCBMEHHOHN peuw,
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MIEPETINCKY Ha TOCYIapCTBEHHOM
si3bike PD 1 MHOCTpaHHOM(-BIX)
SI3BIKAX

MPUHSTHIE B TPO(QECCHOHATIBHON Cpere.
He ymeer Ha 0a30BoM YpOBHe: BECTU JEIOBYIO IEpPENMCKY Ha
rOCYAapCTBEHHOM s13bIKe PD 1/nnm MHOCTPaHHOM SI3BIKE.

VK-4.4. YMmeeT BBHITOTHATD
epeBOo/I MPOPECCHOHATHHBIX
TEKCTOB C HHOCTPAHHOTO(-bIX) Ha
rocynapcTBeHHbIN 361K PD u ¢
rocynapcTBEHHOrO si3bika PO Ha
HWHOCTPAHHBIN(-bIe)

He 3HaeT Ha 62a30BOM YpPOBHe: KaHpPHI YCTHOW U MICEMEHHO peun
B nipoeccnonansHoO# chepe.
He ymeeT Ha 6a30BOM YpOBHe: BBIIIOJIHATh KOPPEKTHBIN YCTHBIN U
MUCbMEHHBIN EPEBOJ ¢ UHOCTPAHHOTO SI3bIKa HAa TOCYAAapCTBEHHBIN
s13bIK PD 1 ¢ rocynapcTBeHHOro sizblka PO Ha MHOCTpaHHBIA SI3bIK
po(heCCHOHATHHBIX TEKCTOB.
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MHWHUCTEPCTBO HAYKH U BBICHIET'O OBPA30BAHUSI POCCUMCKOM ®EJIEPAIIAA
DenepaibHOE TOCYIAPCTBEHHOE OIOKETHOEe 00pa30BaTe/IbHOE Y4peKIeHHe BbICIIEr0 00pa30oBaHMs
«Poccuiickuii 3xoHOMUYecKkuil yausepcurer umenu I'. B. Ilnexanosa»
Kpacnonapcekuii puaunan PIY um. I'. B. Ilnexanosa

CDaKYJ'IBTeT 9KOHOMMHKH, MCHCIPKMCHTA XU TOPI'OBJIN

Kadenpa kopnopaTUBHOI0 U roCyAapCTBEHHOT'O YIIPABICHUS

AHHOTAIIUA K PABOUEM TPOT'PAMME JUCIHUILJIAHBI

51.0.03 UHOCTPAHHBIN SI3bIK

Hanpasaenue noarorosku 19.03.04 TEXHOJIOI'UA MPOJAYKIINU N
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Hanpasaennocts (mpo¢guib) nporpaMmsl
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YpoBeHnb BbicLIero o0pa3oBaHus baxanaspuam

I'ox mauvana moarorosku 2025 r.

Kpacnonap — 2024 r.
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1. leap ¥ 327291 JMCIUAILJINHBI:

Lenpro y4eOHOUN TUCIUIUIUHBI « MHOCMpaHHblil A3b1K» SBISETCS OBIAJCHHUE CTYIACHTAMHU
KOMMYHHUKATUBHBIMU KOMIIETCHIIMSIMH, KOTOpPbIE B JaJbHEHIIEM I03BOJIAT I0JIb30BAThCS
WHOCTPAHHBIM SI3LIKOM B PA3NUYHBIX 00JACTAX MpodecCHOHANBHON AeSTeNbHOCTH, HAYYHOU U
MPaKTUYECKOM padoTe, B OOIICHUH C 3apyOCKHBIMH ITapTHEPAMHU.

3anaun yueOHOU AUCUUIUIUHBI «HHOCMPAHHbIU A3bIKY SABISIOTCS:

1. ®opmupoBanue, pa3BUTHE U 3aKPEIJICHUE Y CTYICHTOB MHOSI3BIYHBIX PEUEBBIX YMEHHI
YCTHOTO M NMHCbMEHHOTO OOLIEHMsI C COOJIOJEHHEM IpaBUJl PEYEeBOr0 ITHKETAa, IOHUMATh Ha
CIIyX W BBIp@XEHHUS CBOMUX MBICIEH Ha HWHOCTPAHHOM $S3bIKE B BHJE JAHANOTHYECKUX U
MOHOJIOTMYECKUX BBICKa3bIBAaHUM, PACTIPOCTPAHEHHBIX YCTHBIX BBHICKA3bIBAHUHN MMOBCEIHEBHOTO U
npodeccuoHaNbHOTO XapakTepa, paboTaTb ¢ OPUTMHAIBHBIMU HHOS3BIYHBIMU MHCbMEHHBIMU
TEKCTaMU TPO(ECCUOHATLHON TEMaTUKH pPa3HBIX (PYHKIMOHAIBHBIX CTHUJIEH H JKAaHPOB B
CUTyanusaX mpohecCHOHATBLHOTO OOIICHHUS,

2. 3HaHUE SI3BIKOBBIX CPEACTB U (OPMUPOBAHUE AJCKBATHBIX MM SI3BIKOBHIX HABHIKOB, B
TaKHUX acleKTaX Kak (JOHETHKa, JIeKCHKa, FPaMMaTHKa;
3. yMEHHeE I0JIb30BaThCS CIOBAPHO-CIIPABOYHOM JTUTEPATYpOil HA HHOCTPAHHOM S3BIKE;
4. 3HaHWE HAIIMOHAJBHOU KYJIbTYPBHI, a TakKe KYJIbTYpbl OOILIEHUS U BeleHUs OuzHeca
CTpaH U3y4aeMOro S3bIKa;
5. yMEHHE BECTH CaMOCTOSITENIbHBIN TBOPUECKUIA MTOUCK.

2. ConeprxaHue IUCIHUIIHHBI:

Ne
w/n HaunmenoBanue pa3jieioB / TeM IMCIHILTHHBI
1. | Tema 1. Ycranosaenwue aenoBbix kontakToB. Establishing business contacts.
5 Tema 2. DtuketHbie GopMbl mpodeccuonanbHo ro obrienus. Etiquette forms of
" | professional communication.
4. | Tema 4. B oduce. At the office
5. | Tema 5. Kapeepa. The career ladder
6. | Tema 6. Ilpouenypa Tpynoycrpoiicta. Getting a job
7. | Tema 7. MexnyHapo/gHbie qenoBbie KoHTakThI. International business activities.
8. | Tema 8. BeictaBku u sspmapku. Exhibitions and fairs
9. | Tema 9. JlenoBeie neperoBopsl. Business talks
10. | Tema 10. Opranuzanus aea0Boit moe3nku. Arranging a business trip
11. | Tema 11. ITpu6sitTre. Otwne3a. Arrival. Departure.
12. | Tema 12. IToe3aka na npeanpustre. Visiting a factory.
13. | Tema 13. Controlling business
14. | Tema 14. Promotion of goods
15. | Tema 15. Making a contract

TpyaoeMKocTh AMCHMILINHBI cocTaBiasier 9 3.e. / 324 yaca

dopmMa KOHTPOJISI — TPOMEIKYTOUHAs aTTecTalys: 3a4eT (cemectpsl 1, 3), 3a4eT ¢ OIEHKOM
(cemecTtp 2), sx3ameH (cemecTp 4).

CocraBuTe/Ib!
K.dwumon.H., noueHt kadeapsl KOPIOPATUBHOTO ¥ TOCYAAPCTBEHHOTO YIIPABICHUS
Kpacnonapckoro ¢punuana POY um. I'.B. [Inexanoa A.A. EpemeeBa
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